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5 octobre (matin)

Siége d'oriGlIn, batiment Octagon (https://octagon.swiss/fr)
2 chemin du Pavillon, 1218, Le Grand-Saconnex, Genéve

Auditorium, Salle Faucille, Salle Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications)

09.00-10.00

Enregistrement sur place au point d'accueil situé a l'entrée du batiment.

10.00-12.00

Sessions thématiques informelles sur les IG. Les discussions seront animées par oriGln et
certains de ses membres/partenaires. Veuillez choisir votre sujet (4 groupes seront formés)
et soyez préts a écouter des perspectives innovantes sur les sujets liés aux |G ainsi qu'a
trouver de nouveaux partenaires potentiels.

i. Questions juridiques émergentes en matiére d'IG (Salle Moleson)

. : « Enjeux liés a l'utilisation des IG en tant qu'ingrédients et a
l'enregistrement des marques collectives par les groupements de producteurs ».

. : « S'orienter dans l'évolution de la jurisprudence en matiere d'évocation et
d'enregistrement des marques pour des produits conformes au cahier de charges de l'IG

».

. 1 « Questions juridic1ues émergentes dans les conflits entre IG et
marques : perspective d'un praticien de l'UE ».

ii. Coordination des activités de coopération en matiére d'lG (Auditorium)

. organisera une réunion avec les acteurs publics et privés impliqués dans les
rogrammes de coopération sur les IG dans le but d'en renforcer la coordination et
'impact. Avec la Ipar‘cicipation de l'OMPI, de la FAO, de I'EUIPO, de l'IPI Suisse, du

CIRAD, INAO, INPI France et ministére italien de l'agriculture.

iii. Alliances entre IG en matiéere de durabilité (Auditorium)

e Forger des alliances est essentiel pour avancer en matiére de durabilité : Découvrez le
, une plateforme multipartite visant a favoriser la
lcoll_aboration et le progrés en matiere de durabilité dans un secteur crucial pour les IG,

e vin.

iv. Outils technologiques pour les IG (Salle Faucille)

. : « La protection des IG dans le systeme des noms de domaine :
développements récents, meilleures pratiﬂues, actualites législatives et études de cas
dans la pratique et le travail du Comité des Indications Géographiques de I'INTA ».

. : « Des solutions technologiques de pointe pour suivre et tracer les produits tout
au long de la chaine d'approvisionnement, pour garantir l'authenticité et la transparence
aux propriétaires de marques, aux producteurs, aux gouvernements et aux
consommateurs. Découvrez la puissance des solutions d'authentification INEXTO pour
protéger votre marque et vos droits de propriété intellectuelle contre la menace
croissante de la contrefagon ».

. : « Indications géographiques et développement durable, entre tradition et
innovation. Découvrez le travail de Vlinder, une startup technologique qui met en
relation la sauvegarde du patrimoine culturel et l'ére numérique a travers la blockchain
(preuve d'origine/provenance, tracabilité et empreinte durabilité) ».
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https://octagon.swiss/

5 octobre (aprés-midi)

Sieége d'oriGln,

batiment Octagon (https://octagon.swiss/fr)

2 chemin du Pavillon, 1218, Le Grand-Saconnex, Genéve
Auditorium, rez-de-chaussée (suivre les indications)

13.30-14.30

14.30-14.40

14.40-15.20

15.20-15.45

15.45-16.00

Avec le soutien de

Enregistrement sur place au point d'accueil situé a l'entrée du batiment.

Discours de bienvenue :
¢ M. Riccardo Deserti, Président, oriGin.

e M. Olivier Isler, Office fédéral suisse de l'agriculture (OFAG).

Présentation sur le développement de la protection des indications géographiques en Chine :
. {\éI:.NII_iS)Zhiping, oriGln China et vice-président de l'Institut national chinois de normalisation
Présentation des nouveaux membres d'oriGIn d'Indonésie :

¢ M. Soetanto Abdoellah Soeparto, Association indonésienne des indications géographiques.

Présentation des rapports d'activités et financier pour les années 2022-2023 :
¢ M. Massimo Vittori, Directeur exécutif, oriGin.
¢ Mme. Ida Puzone, Manager des opérations et des relations avec les membres, oriGin.
¢ M. Luis Fernando Samper, Responsable pour la durabilité, oriGin.

. M%ﬁ' ,%rSandine Legros, Représentante pour I'UE, oriGIn et M. Charles Deparis, Président,
oriGln EU.

o M:G,?ilain Farine, Directeur, Association suisse des AOP/IGP et Membre du Comité exécutif,
oriGin .

Echange et adoption des rapports 2022-2023.

Pause café devant l'auditorium.
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16.00-16.15

Présentation du plan d'action pour les années 2024-2025:
¢ M. Riccardo Deserti, Président, oriGlIn.

e M. Massimo Vittori, Directeur exécutif, oriGln.

16.15-16.45
Echange et adoption du plan d'action 2024-2025.

16.45-17.15
Présentation des candidats et élection du président, des vice-présidents et des membres
du comité exécutif d'oriGlIn pour 2024-2025.

17.15-17.30
Conclusions, Président d'oriGin.
Présentation du cocktail a base de produits IG suisses, M. Alain Farine, Directeur de
L' Association suisse des AOP/IGP et Membre du Comité exécutif d'oriGlin.

17.30-19.30

Cocktail a base de produits |G suisses organisé en collaboration avec l'Association suisse

des AOP-IGP, Hall de l'Octagon, rez-de-chaussée, a l'entrée du batiment.
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6 octobre

Siege d'oriGln, batiment Octagon (https://octagon.swiss/fr)
2 chemin du Pavillon, 1218, Le Grand-Saconnex, Genéve

Hall de |'Octagon,

rez-de-chaussée (a l'entrée du batiment)

Auditorium, Salle Faucille, Salle Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications)

09.00-10.00

Enregistrement sur place au point d'accueil situé a l'entrée du batiment.

10.00-10.20

Discours de bienvenue :

e S.E. l'Ambassadeur M. Jiirg Lauber, Représentant permanent de la Suisse auprés de
|'Office des Nations Unies et des autres organisations internationales a Geneve.

e M. Riccardo Deserti, Président, oriGin.

10.20-12.00

Panel de discussion sur cinq sujets clés concernant les IG, qui détermineront l'avenir du
secteur :

Modérateur : M. Massimo Vittori, Directeur exécutif, oriGin.

Intervenants :

12.00-14.00

La « Gl review » de l'UE, M. Paolo De Castro, député du Parlement européen.

L'expansion de l'Acte de Genéve de I'OMPI : Perspectives et défis, S.E. |'Ambassadeur
Luis Juan Chuquihuara Chil, Représentant permanent du Pérou auprés de l'Office des
Nations Unies et des autres organisations internationales a Genéve.

Le nouveau réglement de I'UE sur la protection des IG pour les produits artisanaux et
industriels, Mme. Katarina Kompari, Spécialiste en Pl, Département juridique, Office de
'Union européenne pour la propriété intellectuelle (EUIPO).

Politiques commerciales et propriété intellectuelle : Risques et opportunités pour les IG,
M. John Clarke, ancien directeur des relations internationales, Direction générale de
l'agriculture et du développement rural, Commission européenne.

Les IG face au changement climatique : menaces et stratégies de réponse, M. Sébastien
Breton, Délégué général, Conseil National des Appellations d'Origine Laitieres (CNAOL).

Restaurant de |'Octagon, rez-de-chaussée (suivre les indications).
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14.00-15.30

Theémes des sessions paralleles - Série 1 :

e Le point sur la « Gl Review » de I'UE, coordonnée par Mme. Amandine Legros,
représentante pour l'UE, oriGln et M. Federico Moncunil Gallo, secrétaire général,
Origen Espafia avec une présentation de M. Francisco Javier Maté Caballero, directeur
général adjoint du controle de la qualité des aliments et des laboratoires
agroalimentaires au ministére de l'agriculture, Espagne.

Salle : Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications).

 Echange d'expériences sur les IG artisanales et industrielles, coordonnée par M. Yves
Bugmann, chef de la division juridique, Fédération de l'industrie horlogére suisse, avec
des présentations de I'UE par M. Laszlo Adam Vass, Conseiller juridique et politique,
DG Grow, Commission européenne et Mme. Delphine Marie-Vivienne, directrice
adjointe de l'UMR Innovation, CIRAD, et du Mexique par M. Castor Estrada, directeur
général de l'Instituto del Artesano Michoacano.
Salle : Faucille, rez-de-chaussée (suivre les indications).

e Comment renforcer les groupements et les systémes de contréle des IG dans les pays
en développement ? cordonnée par M. Massimo Vittori, directeur exécutif, oriGln, avec
des présentations de cas de l'Indonésie par M. Giovanni Galanti, coordinateur Arise+
Indonésie, du Pérou par M. Edwin Pizarro Huaman, président de Marasal S.A. et M.
Nicolas Mezzalira, directeur de PIAF Solutions, de l'ltalie par M. Carlo Costa, CFO,
Consorzio Grana Padano.

Salle : Auditorium, rez-de-chaussée (suivre les indications).

15.30-16.00

Pause café servie devant |'Auditorium, au rez-de-chaussée (suivre les indications).

16.00-17.30

Thémes des sessions paralleles - Série 2 :

e Intégrer la durabilité dans les stratégies des IG, coordonnée par Mme. Valerie
Pieprzownik, experte en IG, FAO et M. Luis Fernando Samper, Responsable de la
durabilité, oriGln avec des présentations du Pérou par M. Gino Marin Ciriaco, Conseil
régulateur, Café Villa Rica DO et M. Anaximandro Rojas Gil, Presidente de APPCACAO,
Cacao Amazonas DO, du Mexique par M. Carlos Fernando Lépez de la Cruz,
Responsable de la durabilité, Conseil régulateur de la tequila (CRT), de la France par M.
Sébastien Breton, Délégué général, Conseil National des Appellations d'Origine Laitiéres
(CNAOL).

Salle : Auditorium, rez-de-chaussée (suivre les indications).

e La mise en ceuvre de ['Acte de Genéve : une perspective pratique, coordonnée par
Mme. Alexandra Grazioli, Directrice du Registre de Lisbonne, Organisation Mondiale de
la Propriété Intellectuelle (OMPI) et M. Erik Thevenod-Mottet, conseiller juridique,
Institut fédéral suisse de la propriété intellectuelle (IP1).

Salle : Moleson, rez-de-chaussée (suivre les indications).

e Commerce, santé et propriété intellectuelle : Genéve, capitale de la gouvernance
mondiale des |G, coordonné par Mme. Daniela Giglio, Département des affaires
juridiques et institutionnelles, AssoDistil et M. Cormac Healy, directeur de Drinks
Ireland.

Salle : Faucille, rez-de-chaussée (suivre les indications).
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17.30-18.00

Rapport des discussions des sessions paralléles et conclusions.
Présentation des visites de terrain :
e M. Philippe Bardet, directeur, Interprofession du Gruyere.

¢ M. Yves Bugmann, chef de la division juridique, Fédération de l'industrie horlogére suisse.

18.00-20.00

Cocktail de cléture, Hall de I'Octagon, rez-de-chaussée, a l'entrée du batiment.

Pour les dégustations d'IG, oriGlIn tient a remercier pour leur participation :
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/ octobre

Organisée en collaboration avec la Fédération de l'industrie horlogére suisse FH (Bienne)

09.30-18.00

Point de rencontre : Rue de Varembé 17 - a l'extérieur du Centre
International de Conférences de Geneve (CICG).

09.30: Départ de Genéve

11.30: Arrivée a Bienne

11.30-13.30: Apéritif et déjeuner

13.00-16.00: Visite guidée des musées OMEGA et SWATCH a Bienne
16.00: Départ de Bienne

18.00: Arrivée a Genéve

Organisée en collaboration avec l'Interprofession du Gruyere (Gruyeéres)

07.30-17.30

Point de rencontre : Rue de Varembé 17 - a l'extérieur du Centre
International de Conférences de Geneve (CICG).

07.30: Départ de Genéve

10.00: Arrivée a Gruyeéres

10.00-11.30: Accueil a la Maison du Gruyeére et visite
11.30-13.30: Apéro, fondue

13.30-15.30: Visite de la ville de Gruyeres et le Chateau
15.30: Départ de Gruyéres

17.30: Arrivée a Genéve
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